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Programa de las Naciones Unfdas par,é'el Deéarrollb - \ “

Costa Rica

- MEMORANDO DE ACUERDO R
D ~ No.COSIOSI07 '\ - |

R

Lugar y Fecha: San José, 26 de mayo 2005

Memorando de Acuerdo (en adélante denominado Acuerdo) entré la Oficina de Serv1c1os para
Proyectos de las Naciones Unidas (en adelante denominada UNOPS) y ASOCIACION DE
EMPLEADOS DEL AREA DE CONSERVACION ARENAL TEMPLS_QUE—A§EACA (¢n
~ adelante denommada ONG Local) '

Visto que el Fondo para el Medio A blente Mundlal/GEF desea ﬁnanclar ala ONG Localenel
. marco de su PROGRAMA DE PE. NAS DONACIONES QCOS/98/G52) de acuerdo con las

" siguientes dlSpOSlClOIleS y ‘ R '
Considerando que la ONG Local esté preparada y consc1ente en aceptar dichos-fondos del GEF
por 1qtenned10 de la UNOPS para los servicios descritos en el docmnento de proyecto asexo y bajo
los tei'mmos y condlc.lones aqui descritos. SN .

- Las partes, en consecuencia,- acuerdan 10 siguientg::
. Res"onsabilidad. def la ONG Local:

1.1° La ONG Local acuerda efectuar las prestacnones de servicios descritos en la propuesta de
- proyecto “Fortalecimiento del Conselo Rg;onal de Brigadistas y COVIRENAS del
Area de Conservacién Tempisque — ACA-T”; aqui adjunta (Anexo A) que constituye
* parte integral del presenterAcuerdo. Los fondos provistos a los fines del presentt Acuerdo
. s6lo podran ser utlhzados para los fines expresamente mdlcados en el Anexo A.

. Respo éggllldadg de la UNQP§r

21 14 UNOPS acuerda efectuar los pagos especlficados enel Artlculo Iv.

‘WM.  Duracién: | et | o
' o ;- , ~
3.1. - Este Acuerdo entraré en vigor el 1 de Jumio de 2005 " :
y y expirara el; - ' 28 de febrero de 2007 -

OFICENTRO LA VIRGBN 2, DE LA EMBAJADA AMERICANA 300 MTS. SUR Y 200 MTS SURESTE, PAVAS/SAN JOSE
APDO. POSTAL 4640/SAN JOSE COSTA RICA » FACSIMIL 296-1545 « TELEFONO 296-1544 Emml -registry. cr@undp org
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.' La UNOPS pagara a la ONG Local la suma de: US$19.935,34 (DIECINUEVE MIL -
NOVECIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES CON 34/100) de acuerdo con el

esquema establecido mas abajo, sujeto a la provision por parte de la ONG Local de
informes técnicos'y financieros exactos y completos.

| $7.974,14 Al inicio del proyecto. |

‘Luego de la recepcién y aceptacmn del prlmer informe financiero |
$5.980,60 y técnico. (Enero 31,2006)

s Luego de la recepcion 'y acepfacwn del seglmdo mfonne
- $3.987,07 ¢ | financiero y técnico. (Junio 30, 2006)

‘Luego de la recepeion y aceptacion del tercer informe financiero

$1.993,53 ytecmco (Nov1embre 30 2006) « _ e .

.

Todos 10s pagos deberan realizarse en- moneda local y depos1tados en la cuenta bancaria de
la ONG Local cuyos datos constan a contlnuacmn

s

_ Banco: . Banco = Nacional . de’ D1recc1on: . Esquina’ Sufoeste del Parque
' " Costa Rica - , ‘Central, Tilaran, Guanacaste,
’ ‘Costa Rica .

Cta.No. 1000102024003573-5 Titular Cta: Asoc. de Empleados dél Area
‘ - : : " Conser. Temp. ASEACA

. El total de estos fondos no se encuentra sujeto a ningn tipo de ajuste o revisién por causas
" de fluctuaciént de precios o de la moneda o de los costos actuales 1ncurr1dos por la ONG

Local en el cumphmlento de sus actividades bajo este Acuerdo.
. 1

”

Re |stros Informacl n e Informes:

i
#

La ONG Local debe mantener registros claros ‘exactos y completos de las-sumas recibidas
en virtud d&] presente Acuerdo. Los fibros y registros de la ONG Local deberarr guardarse
de tal forma que los comprobantes de facturas y gastos de:los fondos aparezcan en forma
separada ¢n los libros y registros y*puedan ser facxlmente 1dent1ﬁcabIes

La ONG Local debe proveer, complla,r y poner a disposicion de la UNOPS en todo
momento, todo registro o informacién oral o escrita, que la UNOPS razonablemente

~ requiera en relacion con los fondos re01b1dos por la ONG Local

Dentro de los sesenta d1as srguxentes ala utlhzacmn de 10s fondos, la ONG Local debera
proveer a la UNOPS de un informe final ‘con respecto a todo$ los gastos realizados con

- dichos fondos e indicando los progresos alcanZados pdra el cumplimiento de los ob]etlvos

del Proyecto ) . : o ‘
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Para Ia U'NOPS\

|

-+ /-

Toda la correspondenma relaclonada con -la lmplementaclén de este Acuerdo deberé

_ dmglrsea :

-Eduardo Mata Montero, Coordmador Naclonal

-«

Programa de Pequefias Donaciones
Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo

- Apartado 4540-1000.San José, Costa Rica

Correo electrénico: eduardo.mata@undp. Org' 7 o 3
Teléfono: (506) 296-1736 Fax: (506) 296—1545 - :

ParalaONGLocal '_ . | :

Jdime Jimenez, Coordmador Programa Voluntanado

'Asociacién de Empleados de ACA-T S ;
Tilardn, Guanacaste a - - A
Teléfono:. (506) 695-5180 - . ‘ '

Fax: (506) 695-5982 ‘

: Correo electrémco nmenez@ﬂ org ; W__@

*
A,

Condicronesggnerales S : 7'  o o R
Este Acuerdo. y sus Anexos constltuyen la totalidad"del Acuerdo entre la ONG Local .y la

. UNOPS, reemplazando y prey eciendo por- sobre el contepido de cualquier otra

negociacion y/o acuerdo, sea oral o escrito, relacionado con el objeto de este Acuerdo

i
La ONG Local debera cumphr con todos los servicios descntos en el Anexo A con la ,
deblda dlhgenma y eﬁmencm g

Ba_|o los expresos térmmos de este’ Acuerdo se entxendc que la ONG Local tndrd el control |
exclusivo sobre.la administracion e lmplementaclon de las actmdades referidas en el

parrafo 1.1. y que 1a.UNOPS no interferira en el ejercuﬁo de dicho control. Sin embargo, la .

UNOPS revisara la calidad del trabajo y el progreso reahzado para ¢l cumpllrmento efectivo

e de los objetivos del Proyecto. Si en cualquler momento, la UNOPS no se’encontrara

satisfecha con la calidad del trabajo o el progreso realizado hacia el cumplimiento de los

“objetiyos del Proyecto, la UNOPS podra, a un solo arbitrio (i) retener el pago de fondos
~ hasta que en su. opinién la situacion se haya corregido; o (ii) declarar este Acuérdo por

terminado mediante notificacion por escrito a la ONG Local de-acuerdo con lo dlspuesto en
el pérrafo 6.9.; y/o procurar cualqmer otra solucién que resulte necesaria. o

,\ ‘ o o,

]




64

6.5

x/. .

- La determinacion de la UNOPS con respecto ala ca,hdad del trabajo realizado. y el progreso - -

realizado hacia el alcance de los objetivos del Proyecto serd final y concluyente y obligara a
la ONG Local al cumplimiento.de los mismos en cuanto a futuros pagos por parte de la

UNOPS” 0

La UNOPS no asume ‘ninguna responsablhdad de proporcionar seguro de v1da salud,
accidente, viajes o cualquier otro tipo de cobertura: de $eguro que pueda ser necesario o
conveniente con respecto a cualquier persona, que preste servicios en relacién..con este
Acuerdo. Dicha responsablhdad mcumbe a la ONG Local.

-

Los derechos y obhgaclones de la ONG Local se lumtan a los términos y condlclones del

,  presente Acuerdo. En consecuenc1a, ni la ONG Local ni el pérsonal que preste servicios por

| . su cuenta tendran derecho a ningin tipo de beneficio, pago, o cotnpensaclén con excepclén

" 6.6.

.67,

6.8.

6:9.

6.10.

6.11.
. disposiciones contractuales, ni ninguna clausula adicional, seran vélldos ni oponibles, a

de los expresamente provistos en el presente Acuerdo.

La ONG Local sera la tnica responsable frente a cualqmer reclamo de terceros resultante de
actos u omisiones de la ONG Local durante Ia ejecucidn del presente Acuerdo y bajo
ninguna circunstancia podré tenerse a la UNOPS como responsable ﬁente a dichos reclamos
de terceros. ‘ : ,

-~ ~

'El equlpamlento comprado por la ONG Local con fondos provistos por la UNOPS ser4 de
‘propiedad de la,ONG Local y deber4 ser utilizado para 10s fines indicados en el Anexo A
" durante el término del presente Acuerdo. |

‘ '1'

‘Luego de la finalizacién de las actmdades del’ preyecto todos los fondos que no se

hubieren utilizado deber4n ser reintegrados a la UNOPS por la ONG Local, 0 s ‘dispondra
de los mlsmos en consulta con la UNOPS. '

‘Este Acuerdo podra ser termmado por cualqmera de las partes antes de _su finalizacién

mediante notificacion por escrito a la otra parte cen una anticipacion de treinta (30) dias, en
cuyo caso la ONG Local deberé reintegrar en forma inmediata a la UNOPS todos los
fondos no-utilizados conforme lo amba indicado en el pénafo 6.7. , .

\ ' R

.La ONG Local reconoce que la UNOPS.y sus representantes solamente provéeran los
. fondos espec:ﬁcados en el presente Acuerdo. En caso de reintegro de fondos a la UNOPS, o

de rescision del presente Acuerdo, la ONG Lcal reconoce que la UNOPS no tendra mis

: obhgaclones hacia la ONG Local como consecuencia de dmcha dqvolucwn 0 rescision.

Ninguna modificacién o cambio de este Acuerdo ninguna renuncia a cualqulcra de sus

menos que sean aprobados previamente ‘por escrito por las partes o por sus representantes
debidamente autorizados, bajo la_forma de una enmxenda a este Acuerdo debidamente
ﬁrmada por las partes. .
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6.12. Toda controvers1a ] reclamo surgida®de este Acuerdo o relaclonada con el mismo, o la
» violacién, rescision- 0 invalidez de.este contrato, salvo. en el caso en que sea sanada
amistosamente mediante negociacion directa, serdn- resueltas mediante laudo arbitral de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el
- Derecho Mercantil Internacional-CNUDMI en la versifn vigente en el momento de la
sumision*de la controversia a arbitraje. Cuando, durante las negociaciones mencionadas
- arriba, las partes deseen llegar a una concxhaclon amistosa de dicho diferendo, controversia
o reclamo, dicha conciliacién se hard de acuerdo con las Reglas de Conciliaciéon del la
CNUDML, o segun cualquier-otro procednmento acordado entre las’ partes.

6.13. Las- partes cOnwenen en acatar el-laudo- arbitral emitido de confonmdad con ‘ese ,' -
.. Reglamento, como arreglo deﬁmtlvo de ;;ua‘lquler d1screpanc1a cont®versia o reclamacion.

6.14. Nada en este Acuerdo ni en relacién con ¢l se consxderaré como una renuncia de cualquiera -
o de los pnwleglos e mmumdades de las Nac1ones Unidas, PNUD o UNOPS.

L@ '

VIl. CQlaiisulas Adlglonalgg

7.1.  Durante la vigencia de este contrato, el Sefior Eduardo Mata Montero, Coordinador
Nacional del Programa de Pequefias Donaciones, dar4 seguimiento a las diferentes etapas

S del proyecto y asegurard el cumplimiento de las mismas, la ONG Local debera por tanto,
mantener una’ relacion permanente de coordmaclon Yy comumcac:én con la perSona
- menclonada . /

7.2. La ONG Local deberé trabajar de manera coordinada tomando en cuentg los dxferentes .
esfuerzos y avances que se ,reahzan en.la zona Y que se rclacmnan con las actividades del
: proyecto. ;
7.3. La ONG Local actuari en todo momento de manera de proteger y de no entrar en conﬂlcto
con los intereses de la UNOPS o PNUD’y adoptard todas las medldas razonables para; «
' mantener todos los: gastos en un nivel mlmmo- _ : _ .

74.  Los fondos suministrados por la. UNOPS ala ONG Local bajo el ptesente acuerdo seran ~ \/
utilizados unica y excluswamente como lo indica el presupuesto del documento de proyecto

" anexo. :
' . : s ‘ ’ , . ‘! )
Acordado por la UNOPS: - Acordado por la ONG Local:
. : ' ‘ ‘ : ’
- fosé Manuel Hcrmlda o y - 4, ‘ ManéAgullar Presidente Junta Directiva
Representante Residente ™~ y * Asoelamqn Empleados del ACA-T

Programa Naclones Unidas para €l Desarro]lo _ ' o
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